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przedmiotu
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Poziom ksztatcenia

Il stopnia

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow

Grupa zaje¢ z obszaréw nauk
humanistycznych lub nauk
spotecznych

Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Forma studiow

stacjonarne

Sposob realizaciji

na uczelni

Rok studiéw

1

Jezyk wyktadowy

rosyjski
rosyjski 95% polski 5%

Semestr studiow

1

Liczba punktéw ECTS

3.0

Profil ksztatcenia

ogodlnoakademicki

Forma zaliczenia

zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Rusycystyki i Studiéw Wschodnich -> Zaktad Pragmatyki
Komunikacji i Dydaktyki Jezyka Rosyjskiego

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcow)

Odpowiedzialny za przedmiot

dr hab. Zanna Stadkiewicz

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

dr hab. Zanna Stadkiewicz

dr Anna Hau
Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ [30.0 0.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywno$¢ studenta [Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 2.0 43.0 75
studenta

Cel przedmiotu

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z historig, kierunkami rozwoju socjolingwistyki, jej aparatura
pojeciowa, metodologig i zagadnieniami polityki jezykowej w Ros;ji i Polsce.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[FROSMU2_U02] Posiada
pogtebione umiejetnosci
badawcze, obejmujgce analize
prac innych autoréw, synteze
réznych idei i pogladéw, dobér
metod i konstruowanie narzedzi
badawczych, opracowanie i
prezentacje wynikéw, pozwalajgce
na oryginalne rozwigzywanie
ztozonych problemoéw w zakresie
literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa.

Posiada pogtebione umiejetnosci
badawcze z zakresu
socjolingwistyki, obejmujace
analize prac innych autorow,
synteze roznych idei i pogladow,
dobor metod i konstruowanie
narzedzi badawczych,
opracowanie i prezentacje
wynikow, pozwalajgce na
oryginalne rozwigzywanie
ztozonych probleméw w zakresie
socjolingwistyki.

[SUZ2] presentation/project/paper/
report

[SU5] implementation of a
problem task

[FROSMU2_UO01] Potrafi
samodzielnie wyszukiwac,
analizowac, oceniac,
selekcjonowac i integrowaé
wiedze z wykorzystaniem réznych
zrodet zgodnie ze wskazéwkami
opiekuna naukowego oraz
formutowac na tej podstawie
krytyczne sady.

Potrafi samodzielnie wyszukiwac,
analizowa¢, oceniac,
selekcjonowac i integrowac
wiedze z zakresu socjolingwistyki
z wykorzystaniem réznych zrédet
w ramach projektu oraz
formutowaé na tej podstawie
krytyczne sady.

[SUZ2] presentation/project/paper/
report

[SU4] test/exam - oral or written
[SU5] implementation of a
problem task

[FROSMU2_WO09] Ma pogtebiong
wiedze o wspotczesnych
dokonaniach, o$rodkach i
szkotach badawczych w zakresie
jezykoznawstwa.

Ma pogtebiong wiedzeg o
wspotczesnych dokonaniach,
o$rodkach i szkotach badawczych
w zakresie socjolingwistyki w Ros;ji
i Polsce

[SW4] test/exam - oral or written
[SW1] oral statement/
conversation/discussion

[SW2] presentation/project/paper/
report

[FROSMU2_W02] Zna
terminologie filologiczng na
poziomie zaawansowanym.

Zna terminologie z zakresu
socjolingwistyki na poziomie
zaawansowanym

[SW4] test/exam - oral or written
[SW1] oral statement/
conversation/discussion

[SW2] presentation/project/paper/
report

[SW5] implementation of a
problem task

[FROSMU2_WO01] Ma pogtebiong
wiedze o specyfice przedmiotowej
i metodologiczne;j filologii.

Ma pogtebiong wiedzeg o specyfice
przedmiotowej i metodologicznej
socjolingwistyki

[SW4] test/exam - oral or written
[SW1] oral statement/
conversation/discussion

[SW2] presentation/project/paper/
report

[SW5] implementation of a
problem task

[FROSMU2_U11] Prezentuje
efekty swojej pracy w jezyku
polskim i rosyjskim w przejrzyste;j,
usystematyzowane;j i
przemyslanej formie z
zastosowaniem réznorodnych
nowoczesnych metod i technik
komunikacyjnych.

Prezentuje efekty swojej pracy z
zakresu socjolingwistyki w jezyku
polskim i rosyjskim w przejrzystej,
usystematyzowane;j i
przemyslanej formie z
zastosowaniem réznorodnych
nowoczesnych metod i technik
komunikacyjnych.

[SU1] oral statement/conversation/
discussion

[SUZ2] presentation/project/paper/
report

[SU4] test/exam - oral or written
[SU5] implementation of a
problem task

[FROSMU2_K02] Ma swiadomos$¢
swoich umiejetnosci fachowych i
rozumie potrzebe ciggtego
dazenia do rozwoju wiasnych
kompetencji w zakresie
ogdélnohumanistycznym, jak tez
kompetenciji personalnych i
spotecznych.

Ma swiadomos¢ swoich
umiejetnosci fachowych i rozumie
potrzebe ciggtego dgzenia do
rozwoju wtasnych kompetencji w
zakresie socjolingwistyki, jak tez
kompetenc;ji personalnych i
spotecznych

[SK1] oral statement/conversation/
discussion

[SK8] observation of student's
independent or team work

[FROSMU2_KO01] Ma $wiadomos¢
zakresu swojej wiedzy filologicznej
oraz powigzania jej z wiedzg z
zakresu dyscyplin pokrewnych.

Ma $wiadomos¢ zakresu swojej
wiedzy socjolingwistycznej oraz
powigzania jej z wiedzg z zakresu
dyscyplin pokrewnych

[SK1] oral statement/conversation/
discussion

[SK8] observation of student's
independent or team work
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Tresci przedmiotu

Jezykoznawcze i socjologiczne zrédta socjolingwistyki.

Kierunki i metody badan socjolingwistycznych.

Sytuacja jezykowa. Polityka jezykowa w Ros;ji i Polsce

Historia i rozwdj socjolingwistyki, zwigzek socjolingwistyki z innymi dziedzinami nauk.

Woptyw spoteczenstwa na jezyk i jego zréznicowanie: zargon, gwara, socjolekt, profesjolekt, odmiany jezyka
ze wzgledu na klasy spoteczne, wiek i pte¢.

Jezyk w Srodowiskach multietnicznych: pidzin, jezyk kreolski, dyglosia, zmiana kodéw, mieszanie kodow.

Jezyk a rzeczywisto$¢: relatywizm jezykowy, wptyw Kultury na jezyk, jezykowy obraz swiata.

Typologia socjolektéw i charakterystyka wybranych socjalnych odmian jezyka rosyjskiego i polskiego.

Wymagania wstepne

Znajomos¢ jezyka rosyjskiego w stopniu umozliwiajgcym realizacje efektow ksztatcenia

i dodatkowe
Sposoby i kryteria Sposéb oceniania (sktadowe) Prég zaliczeniowy Sktadowa oceny koncowej
oceniania osigganych przygotowanie projektu 51.0% 50.0%
efektow uczenia sie (opracowanie zagadnienia
problemowego)
egzamin ustny 51.0% 50.0%

Zalecana lista lektur Podstawowa lista lektur

Grabias S. Jezyk w zachowaniach spofecznych. Lublin 2003.

Handke K., Socjologia jezyka, Warszawa 2008.

Lipinska E. Jezyk ojczysty, jezyk obcy, jezyk drugi. Wstep do badan

dwujezycznosci. Krakéw, 2003.

Lubas W. O polskim zarysie socjolingwistyki. Plan metodologiczny,

Socjolingwistyka, 1994, XIV, s. 718.

Belikov V.I., Krysin L.P., Sociolingvistika, Moskva 2016.

TroSina N.N. Sociolingvistika vCera i segodna, Moskva 2008

(fragmenty).
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Uzupetniajaca lista lektur

Ananiewa N. Rosjanie (w:) Jak zwracajg sie do siebie Europejczycy.
Warszawa, 2013.

Dabrowska M. (Nie)grzeczno$¢ w mediach elektronicznych (w:)
Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego. 2006. LXII.

Jarzabek K., Pocatunek jako znak i jego funkcje w porozumiewaniu sig,
Socjolingwistyka 20, s. 55- 65.

Kotodziejek E. Festiwal radosnych zakupéw moda jezykowa na tle
wspotczesnych zmian kulturowych, (w:) W kregu polszczyzny dawnej i
wspoitczesnej. Szczecin 2006.

Kotodziejek E. My chcemy gola! O komunikacji jezykowej w subkulturze
kibicéw pitkarskich (w:) Retoryka codziennosci. Zwyczaje jezykowe
wspotczesnych Polakéw pod red. M. Marcjanik, Warszawa 2006, s.
332352.

Kotodziejek E. Struktura zasobu leksykalnego jezyka wspotczesnych
subkultur, Studia Jezykoznawcze t. 3. Synchroniczne i diachroniczne
aspekty badan polszczyzny. Szczecin 2004.

Kuryto E., Socjolingwistyczne uwarunkowania aktéw mowy,
Socjolingwistyka 19, s. 7-19.

Kuryto E., Urban K., Funkcje usmiechu w komunikacji, Socjolingwistyka
20, s. 37-55.

Leszczynska K., Skowronek K., Socjologia jezyka/socjolingwistyka a
spoteczna analiza dyskursu. Perspektywa socjologa i jezykoznawcy,
Socjolingwistyka 24-25, s. 7-29.

Marcjanik M. Przez grzecznos$¢ na skréty. O nonszalancji zachowan
mtodego pokolenia (w:) Retoryka codziennosci: zwyczaje jezykowe
wspotczesnych Polakéw. Warszawa, 2006.

Marcjanik M. Typologia polskich wyrazen jezykowych o funkgcji
grzecznosciowej (w:) Jezyk a kultura. T. 6. Wroctaw, 1992.

Socjolingwistyczne badania w teorii i praktyce, Gdansk, tom 1-6,
2014-2018 (wybrane artykuty).

Belikov V.I. Russkie pidziny. [V:] Malye azyki Evrazii:
Sociolingvisti¢eskij aspekt. Moskva 1997.

Meckovskaa N.B.Socialnad lingvistika, Moskva 1996.

Adresy eZasobow
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Przyktadowe zagadnienia/ 1. Formuty pozdrowien/tytutowania w Rosji w ujeciu historycznym.
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

2. Jezyk subkultur: rosyjski jezyk subkultury anime.

3. Slang miodziezowy w Ros;ji i Polsce: charakterystyka osoby.
4. Socjolekty genderowe: jezyk mezczyzn i kobiet.

5. Sytuacja jezykowa we wspotczesnej Rosji.

6. Polityka jezykowa w Rosji historia i wspétczesnosc.

7. Jezyk migowy osob niestyszacych w Rosji i Polsce.

Praktyki zawodowe Nie dotyczy
w ramach przedmiotu

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.

Data wygenerowania: 11.10.2025 10:01 Strona 5z5



